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G.B. PALUMBO EDITORE
L’opera che si propone in adozione presenta caratteristiche culturali e didattiche che ci hanno condotto a preferirla ad altri manuali in commercio. In particolare:

• Lo stile narrativo, la sintassi lineare e piana rendono la lettura sempre comprensibile e accattivante insieme. I profili storico-letterari sono chiari, ordinati ed esaustivi.

• La  proposta antologica è ricca, varia e originale, in linea con le Indicazioni Nazionali e ampiamente sufficiente anche per gli autori cosiddetti “minori”. 

I cappelli ai percorsi antologici e ai brani contestualizzano in modo chiaro i testi e creano un’aspettativa in grado di motivare gli studenti alla lettura.

Le note sono puntuali e pertinenti e di concreto aiuto alla lettura e alla traduzione, mantenendo concentrata l’attenzione dello studente sulla comprensione del contenuto.

L’analisi testuale è centrata sul brano, di cui esamina aspetti di contenuto e di stile e ne approfondisce il rapporto con il contesto storico-culturale; soprattutto l’analisi offre, mai in modo forzato, stimolanti spunti di attualizzazione.

• L’inserto Incontro con l’autore: Le parole di…  e Leggere… offre un approccio motivazionale e induttivo ai principali poeti e prosatori attraverso la scoperta delle parole-chiave che ne identificano la poetica (compresa la “frase celebre” che ancora oggi ce li ricorda), l’interrogazione di un testo-modello e l’attualizzazione tematica che può aprirsi ad attività di debate, webquest, cittadinanza e Costituzione. Posizionato tra il profilo letterario e l’antologia, lascia al docente piena libertà di utilizzo: in modalità Flipped come introduzione generale, diluito nel corso della trattazione, come attività di riepilogo oppure per fare velocemente il punto su un autore che, per ragioni di programmazione, non si ha tempo di trattare in modo dettagliato.

• La riflessione sul lessico – come segnalato anche dalle Indicazioni nazionali – percorre l’intero manuale proponendo approfondimenti sui temi-chiave dei singoli autori (Parole d’autore); repertori ragionati di termini legati a specifici ambiti tematici (Parole della politica, dell’amore, della morale ecc.…); focus su termini latini analizzati nella etimologia, nel significato e nei derivati moderni (Parole ieri-oggi).

• Il costante dialogo mondo latino-società attuale – nelle già citate analisi testuali e in Incontro con l’autore, ma anche negli inserti di civiltà Nel mondo di Roma e  nelle schede Riscritture e confronti dedicate alla permanenza di elementi letterari latini nelle opere della modernità, italiane ed europee – permette di presentare la lingua e la letterature latina non come lo sterile studio di una civiltà “morta” ma come l’occasione per sollecitare lo spirito critico a partire dall’individuazione di tematiche, sentimenti e riflessioni ancora oggi attuali e significativi.

• I laboratori di traduzione, che nei prosatori, a partire da brani assistiti, guidano lo studente al potenziamento linguistico, e le attività di traduzioni a confronto nei poeti denotano una preziosa attenzione alle competenze di traduzione e al contempo rendono disponibile un ampio versionario “interno” ai singoli volumi.

Latine legere

• In stretta correlazione con il manuale, il volumetto è un quaderno operativo a uso degli studenti, finalizzato a rinforzare le competenze di traduzione. 

• La sezione Per cominciare consente al singolo alunno sia di autovalutare le conoscenze pregresse acquisite nel corso del primo biennio sia di acquisire una corretta metodologia nella prassi della traduzione, attraverso esercizi specifici e graduati.

• Delle due successive sezioni La parola ai testi si concentra sui principali costrutti sintattici della lingua latina mentre La parola agli autori propone percorsi tematici specifici attraverso i principali prosatori (e tre poeti). Entrambe propongono un itinerario graduale che, a partire da testi assistiti, guida lo studente a consolidare e potenziare le proprie competenze di traduzione e comprensione dei testi e lo accompagna in un’attività finale di attualizzazione in cui può essere coinvolta l’intera classe.

La didattica

• Gli esercizi sviluppano specifiche competenze di comprensione, analisi, elaborazione e riappropriazione (Comprendo e memorizzo, Analizzo la lingua, Analizzo lo stile, Schematizzo, Elaboro oralmente, Rifletto e confronto, Consolido il lessico, Argomento per iscritto). 

• Specifiche attività, sapientemente distribuite nel testo del manuale e del volumetto, si propongono una finalità motivazionale e perciò tengono conto delle più recenti teorie didattiche, in particolare quelle fondate sul Cooperative Learning e tese a sviluppare le competenze digitali e di cittadinanza e Costituzione (debate, webquest, compiti di realtà). 

• Ulteriori attività sono invece propedeutiche  alla prima prova del nuovo esame di Stato (Comprendere e argomentare), alla seconda prova per i Licei classici (Verso l’esame), alle Olimpiadi di latino (Verso le Olimpiadi) e alle Certificazioni delle Competenza di Lingua Latina (Verso la CLL).

Le dotazioni digitali

• Per la loro chiarezza e semplicità le videolezioni di Gianfranco Nuzzo si prestano a essere usate come punto di partenza per sviluppare percorsi di ricezione oppure come supporto per predisporre attività in modalità classe capovolta e comunque sono un efficace strumento per suscitare curiosità e interesse da parte degli studenti.

• I brani antologici e le schede di approfondimento non sono  – come purtroppo spesso accade con i testi in .pdf – “posticci” ma effettivamente integrati nel profilo e nei percorsi antologici e sono quindi una reale e preziosa risorsa di testi aggiuntivi.

• I testi assistiti, le audiosintesi, le carte e le immagini attive, gli esercizi autocorrettivi consentono ai docenti di svolgere efficacemente una lezione con la LIM, agli studenti di fruire di ulteriori contenuti e di sfruttare l’interattività per migliorare lo studio e il ripasso.
